
Made in Europe
Part Number 691232

EN            Foldable wall rack
FR            Support mural pliable
DE            Klappbare Wandhalterung 
ES            Soporte de pared plegable
IT             Supporto da parete pieghevole
PT            Suporte de parede dobrável
NL            Opvouwbaar muurrek
SE            Fällbart väggställ
NO            Sammenleggbart veggstativ
DK            Sammenklappeligt vægstativ
FI             Taitettava seinäkiinnike

PL            Składany wieszak ścienny
CZ            Sklopný nástěnný držák
SK            Sklopný nástenný držiak
RO            Suport de perete pliabil
HU            Összecsukható fali tartó
SL            Zložljiv stenski nosilec
BG            Сгъваема стенна стойка
GR            Πτυσσόμενη επιτοίχια βάση
LT            Sulankstomas sieninis laikiklis
LV            Salokāms sienas stiprinājums 
ET            Kokkupandav seinakinnitus

Séparez les éléments
avant de trier
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WALL RACK



 Important Note 
   - Install the wall rack with the correct, secure  	
   fixings — its safety depends on it. 
   - To reduce risk of injury, fold the wall rack  	
   when not in use. 
   - Keep small children at a safe distance when 	
   loading or unloading itwems. 
 

 Remarque importante 
   - Installez le support mural avec des fixations  
   adaptées — la sécurité de l’installation en  	
   dépend.  
   - Pour éviter tout risque de blessure, repliez le 	
   support mural lorsqu’il n’est pas utilisé. 
   - Tenez les jeunes enfants à l’écart pendant le    	
   chargement ou le déchargement des objets.
 

 Wichtiger Hinweis 
   - Montieren Sie das Wandregal mit den 	  	
   richtigen, sicheren Befestigungen – seine  	
   Sicherheit hängt davon ab.  
   - Um Verletzungen zu vermeiden, klappen Sie 	
   das Wandregal bei Nichtgebrauch zusammen.  
   - Halten Sie Kleinkinder beim Be- oder 		
   Entladen von Gegenständen auf Abstand.
 

 Nota importante 
   - Instale el estante de pared con los herrajes 	
   correctos y seguros: su seguridad depende de 	
   ello. 
   - Para reducir el riesgo de lesiones, pliegue el 	
   estante de pared cuando no esté en uso. 
   - Mantenga a los niños pequeños a una 	    	
   distancia segura al cargar o descargar objetos. 
 

 Nota importante 
   - Installare il supporto da parete con i fissaggi   
   corretti e sicuri: la sua sicurezza dipende da 	
   questo.  
   - Per ridurre il rischio di lesioni, piegare il 	
   supporto da parete quando non in uso.  
   - Tenere i bambini piccoli a distanza di 		
   sicurezza durante il carico o lo scarico degli 	
   oggetti. 
 
 
 Nota importante 
   - Instale o suporte de parede com as fixações   	
   corretas e seguras — a sua segurança depende 	
   disso. 
   - Para reduzir o risco de lesões, dobre o 		
   suporte de parede quando não estiver em uso. 
   - Mantenha crianças pequenas a uma distância 	
   segura ao carregar ou descarregar itens. 
 

 Belangrijke opmerking 
   - Monteer het muurrek met de juiste, veilige 	
   beves tigingen – de veiligheid hangt ervan af. 
   - Om het risico op letsel te verkleinen, klap het  	
   muurrek in wanneer het niet in gebruik is. 
   - Houd kleine kinderen op veilige afstand 	
   bij het laden of lossen van voorwerpen.  

  

  Viktig anmärkning 
    - Installera väggstället med rätt, säkra 		        	
    fästen – dess säkerhet beror på det.  
    - För att minska risken för skador, fäll ihop   	    	
    väggstället när det inte används.  
    - Håll små barn på säkert avstånd vid lastning 	    	
    eller lossning av föremål.  
 
   					   
  Viktig merknad 
    - Installer veggstativet med riktige, sikre 	          	
    fester – sik kerheten avhenger av det.  
    - For å redusere risikoen for skade, fold sammen  	      	
    veggstativet når det ikke er i bruk.  
    - Hold små barn på trygg avstand ved lasting eller 	    	
    lossing av gjenstander.  

  Vigtig bemærkning 
    - Installer vægstativet med de korrekte, sikre 
    beslag – dets sikkerhed afhænger af det. 
    - For at reducere risikoen for skader, fold 		
    vægstativet sammen, når det ikke er i brug. 
     - Hold små børn på sikker afstand ved lastning 		
    eller losning af genstande.  
 
  
  Tärkeä huomautus 
    - Asenna seinäteline oikeilla, turvallisilla 	  	
    kiinnikkeillä – sen turvallisuus riippuu siitä.  
    - Vähennä loukkaantumisriskiä taittamalla 	   	
    seinäteline pois käytöstä.  
    - Pidä pienet lapset turvallisen välimatkan 	          	
    päässä kuormattaessa tai purettaessa esineitä.  
 
  
  Ważna uwaga 
     - Zamontuj wieszak ścienny za pomocą odpowied  	
    nich, bezpiecznych mocowań — jego bez  		
    pieczeństwo od tego zależy.  
    - Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, złóż wieszak 	     	
    ścienny, gdy nie jest używany.  
    - Trzymaj małe dzieci w bezpiecznej odległości     		
    podc zas załadunku lub rozładunku przedmiotów. 
  

  Důležité upozornění 
    - Nainstalujte nástěnný držák pomocí správných 		
    a bezpečných upevnění – jeho bezpečnost na tom 	   	
    závisí.  
    - Pro snížení rizika zranění sklopte nástěnný držák, 	
    když se nepoužívá.  
    - Při nakládání nebo vykládání předmětů držte 		
    malé děti v bezpečné vzdálenosti.  
 

  Dôležitá poznámka 
    - Nainštalujte nástenný držiak pomocou 	     	
    správnych  a bezpečných upevnení – jeho 		
    bezpečnosť od toho závisí.  
     - Aby ste znížili riziko zranenia, zložte nástenný 		
    držiak, keď sa nepoužíva. 
     - Pri nakladaní alebo vykladaní predmetov držte 	    	
    malé deti v bezpečnej vzdialenosti.  
 

  Notă importantă 
    - Instalați suportul de perete cu prinderi corecte și  	
    sigure — siguranța acestuia depinde de acestea. 
    - Pentru a reduce riscul de accidentare, pliați 	     	
    suportul de perete când nu este utilizat. 
    - Țineți copiii mici la distanță sigură în timpul 	    	
    încărcării sau descărcării obiectelor.  
 

    Fontos megjegyzés 
      - A fali tartót megfelelő, biztonságos rögzítésekkel   	
      szerelje fel – a biztonsága ettől függ. 
      - A sérülés kockázatának csökkentése 		       	
      érdekében hajtsa össze a fali tartót, ha nincs 		
      használatban. 
      - Tartsa távol a kisgyermekeket a tárgyak be- vagy 	
      kirakodása közben.  
 

    Pomembna opomba 
      - Namestite stenski nosilec z ustreznimi, varnimi  	
      pritrdilnimi elementi – njegova varnost je odvisna 	
      od tega. 	       
      - Za zmanjšanje tveganja za poškodbe zložite   		
      stenski nosilec, ko ni v uporabi.  
      - Otroke držite na varni razdalji med nalaganjem 
      ali razkladanjem predmetov.  

          	  
     Важно съобщение 
      - Монтирайте стенния рафт с правилните, сигурни 	
      крепежи – безопасността му зависи от това.
      - За да намалите риска от нараняване, сгънете 	    	
      стенния рафт, когато не се използва. 
      - Дръжте малките деца на безопасно разстояние 	
      при товарене или разтоварване на предмети.  
 
     
    Σημαντική σημείωση 
      - Εγκαταστήστε τη ραφιέρα τοίχου με τα σωστά,  	    	
      ασφαλή στηρίγματα — η ασφάλειά της εξαρτάται 		
      από αυτά. 
      - Για να μειώσετε τον κίνδυνο τραυματισμού, 	       	
      διπλώστε τη ραφιέρα όταν δεν χρησιμοποιείται. 
      - Κρατήστε τα μικρά παιδιά σε ασφαλή απόσταση 		
      κατά τη φόρτωση ή εκφόρτωση αντικειμένων.  
  
  
    Svarbi pastaba 
      - Sumontuokite sieninę lentyną naudodami 		
      tinkamus, saugius tvirtinimus – jos saugumas     		
      priklauso nuo to.		        
      - Norėdami sumažinti sužalojimo riziką, nenaudo	    	
      jamą lentyną sulankstykite. 
      - Pakraunant ar iškraunant daiktus, laikykite 		
      mažus vaikus saugiu atstumu.  
 
    	  
    Svarīga piezīme
      - Uzstādiet sienas plauktu ar pareiziem, drošiem   	
      stiprinājumiem — tā drošība no tiem ir atkarīga.
      - Lai samazinātu savainošanās risku, salokiet 	       	
      sienas plauktu, kad tas netiek izmantots.
      - Turiet mazus bērnus drošā attālumā, kad kraujat 
      vai izkraujat priekšmetus. 

    Tähtis märkus 
      - Paigaldage seinariiul õigete ja turvaliste kinni   	      	
      tusvahenditega – selle ohutus sõltub sellest. 
      - Vigastuste ohu vähendamiseks voltige seinariiul 	
      kokku, kui seda ei kasutata.  
      - Hoidke väikelapsed esemete laadimise või maha	
      laadimise ajal ohutus kauguses. 
    

x 4

90 mm

5.5 mm MAX
50 KG 

 EN

 FR

DE

ES

IT

PT

NL

RO

SK

CZ

PL

FI

DK

NO

SE HU

SL

BG

GR

LT

LV

ET


